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Ma anche essendo in tre ballerini, compreso il Collalto che
balla come un orso, come potevano fare a contentare una ven-
tina di signorine?

A un certo punto hanno fatio un carré di lancieri, ma una
ragazza ha dovuto far da womo, ¢ cosi & finito che hanno
imbrogliato ogni cosa, senza che Pimbroglio facesse rider nes-
suno,

Le pitt maligne bensi, come la Bice, ridevano tra loro nel
vedere che la festa non era riuscita, e che le mie povere sorel-
le avevano quasi le lacrime agli cechi.

Una cosa molto riuscita, invece, sono stati i rinfreschi; ma,
come ho detto prima, io ero molto angustiato, sicché non ho
potuto assaggiare che tre o quattro bibite, delle quali la
migliore era quella di marena, benché anche quella di ribes
fosse eccellente.

Mentre stavo passeggiando per la sala, ho sentito Luisa
che ha detto piano al dottor Collalto:

- Dio mio! Se potessi saper chi & stato, come mi vorrei ven-
dicare!... ¥ state uno scherze indegno! Domani, certo, saremao
sulle boeche di tutti, e non ci potra pia seffrire nessuno! Ah, se
potessi avere almeno la soddisfazione di sapere chi & statao!...

In quel momento il Collaltg si & fermato dinanzi a me €,
guardandomi fisse, ha detto a mia sorella:

— Forse Giannino te lo poirebbe dire; non & vero, Gianning?

— Dt che? - ho risposto io, facendo finta di nulla. Ma mi
sentive il viso infocate, & poi mi tremava la voce,

— Come di che! O chi ha preso dunque i ritratti dalla came-
ra di Luisa?

— Ah! — ho risposto io, non sapendo pih che cosa dire. —
Forse sard stato Morino. ..

— Come! - ha detto mia sorella fulminandomi con gli occhi.
— 1l gatto?

— Gia. Paltra settimana gli detti duoe o tre fotografie perché

si divertisse a masticarle e pub essere cha lai le abbia portate
fuori e le abbia lasciate per la strada...
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— Ah, dunque le hai prese tu! — ha esclamato Luisa, rossa
come la brace, e con gh occhi che le uscivano dalla testa.

Pareva mi volesse mangiare. Ho avuto una paura terribile
e percid, dopo essermi empite le tasche di torrone, sono scap-
pato s in camera.

Assclutamente non voglio essere alzato quando gi'invitati
se ne anderanno via. Ora mi spoglic e vo a letto.

i6 ottobre.

E appena giorno.

Ho prese una grande risoluzione e, prima di metterla in
effetic, voglio confidarla qui nelle pagine di guesto mio gior-
nalino di memorie, dove registro le mie gioie e 1 miei dispiace-
ri che sono tanti, benché io sia un hambinoe di nove anni.

Stanotte, finita la festa, ho sentito un gran hisbigliare
alascio di eamera mia, ma io ho fatto finta di dormire e non
hanno avuto il coraggio di svegliarmi: ma stamani, quando si
alzeranno, mi toccheranno certamente delle altre frustate
mentre non mi & ancora cessato il delore di quell’altre che ebbi
Taltro giorno dal babbo.

Con guesto pensiere non ho potute chiudere un occhio in
tutta la notte.

Non ¢’g altro scampo, per me, che quello di scappar di casa
prima che i miei genitori e le mie sorelle s1 sveglino. Cosi
impareranno che i ragazzi =i devono correggere ma senza ado-
prare il bastone, perché, come ¢l insegna la storia deve raccon-
ta le erudeltd degli Ausiriaci contro i nostri pit grandi
patriotti guando cospiravanc per ia liberta, il bastone pud
straziare la carne ma non pud canceilare 'idea.

Percid mi & venuto idea di scappare in campagna, dalla
zia Bettina, dove sono stato un’altra volta. Il treno parte alle
sei, e di qui alla stazione in mez2'ora i si va benissimo.
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Sono bell’e pronto per la fuga: ho fatto un involto metten-
dovi due paia di calze e una camicia per cambiarmi... In casa

tutto & silenzio, ora scenderd piano piano le scale, e via in
campagna, all’aria aperta...
Viva la libertal. .

A quesio punto il giornaline di Gian Burrasca ha una paging sgualeita, e
quasi fnteramente occupata dallimpronta di una mano sudicia di carbone,
sopra afia guale & ¢ caratieri grossi ¢ incerti come se fosse stata scritta con un
Pezzo di braee, una frase interrotia de iun fregaccio. Riprodusiamo fede{mente

anche guesto documento, che é di non ligve wmportanzo nelle memorie del
nostro Giannino Stoppant.
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17 attobre.

La zia Bettina non §'¢ ancora alzata, e io approfitto di que-
sto momento per registrare qui I'avventura accadutami ieri, e
che meriterebbe proprio di esser descritta dalla penna di un
Salgari. Termattina, dunque, mentre tutti dormivano, fuggii
da casa come aveva stabilito, dirigendomi verso la stazicne.

lo avevo gid disegnato nella mente il modo di effettuare il
mig progette che era quello di recarmi a casa della zia
Bettina. Non avendo quattrini per prendere il trenc e non
conoscendo la strada provinciale per andarvi, mi proponevo di
entrare nella stazione, aspettare il treno col quale ero andato
Faltra volta dalla zia Bettina, e dirigermi per la stessa strada,
lungo la ferrovia, seguendo le rotaie, fino al paese presso il
quale & la villa Elisabetta dove sta appunto la zia. Cosi non
¢’era pericolo di sbagliare, e ig, ricordandomi che ad andarci
col trenc ci si mette tre ore o poco pii, mi proponevo di arri-
varcel prima di sera.

Giunto dunque alla stazione, presi il biglietto d'ingresso ed
entrai. 11 treno arrivdé poco dopo, ed io, per evitare il caso di
esser visto da qualehe persona di conoscenza, mi diressi verso
gli ultimi vagoni per attraversare la linea e andare dalla
parte cpposta alla stazione. Ma invece mi fermai dinanzi
all'ultimo vagone che era un carro per bestiame, vaoctio, e che
aveva la garetta dove sta il frenatore, vuota anch’essa.

— Se montassi lassa?

Fu un lampo. Assicuratomi con un’occhiata che nessuno
badava a me, saltai sulla scaletta di ferro, mi arrampicai su,
e mi misi seduto nella gareita, col ferro del freno tra le gambe
e le braccia appoggiate sul manubrio deal freno.
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della stazione e appena mi ha visto, mi ha detto con aria mglto
sostenuta mostrandomi due telegrammi:

— Eceo qui due dispacci di vostro padre. Uno di iersera che
non ha gvuto corso perché la stazione era chiusa, e uno di sta-
mani. Vostro padre & disperato non sapendo dove vi siete cac-
ciato... Gli Lo risposto che venga a prendervi col Prossimo
treno!

lo, quando il facchine & andate via, ho tentato di rabbonir-
la, e Ie ho detto con la mia voce piagnuicolosa che di solito fa
un grande effetto perché ci si sente il ragazzo che & pentito:

— Cara zia, le chiedo scusa di quel che he faito,.
Ma lei ha risposto arrabbiata:

— Vergognatevil

— Perd - ho seguitato a dire con voce sempre pid plagnuco-
losa — io non sapevo che nel dittamo ci fosse lo spirito di quel
signor Ferdinande che diceva lai.

A queste paroie la zia Bettina si & cambiata a un tratto, E
diventata rossa come il tacchino della contadina, ¢ ha detto
balbettando:

— Zitto, zittol... Mi prometti di non dir niente a nessunc di
guel che & suceesso.

— 54, glielo prometto...

— Ebbene, allora non né parliame pit: & io cercherd di farti
perdonare anche dal tuo babbo...

Il babbo arriverd certamente col trenc delle tre, non

essendovene altri né prima né dopo. E io sento una certa tre-
marelia...

N

Sonoe qui, ¢hiuso nel salotto da desinare, e sento di 1a nel-
lingresso quella vociaccia stridula della zia Bettina che si
sfoga contre di me con la moglie del contadine e ripete:
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— E un demonio! Finira male!

E tutto questo perché? Per aver fatto il chiasso ¢oi figlivo-
hi del contadine, eome fanno tutti i ragazzi di questo mondo,
senza che nessuno ¢i trovi nulla da ridire. Ma siccome io ho la
disgrazia d’avere tutti parenti che non voglion capire che i
ragazzi hanno diritto di divertirsi anche loro, cosi mi tocca ora
a star qui chiuso e sentirmi dire che finirs male ece., ecc.,
mentre invece 10 volevo che la zia Bettina finisse col pigliarci
gusto anche lei al serragiio di bestie feraci, che m’era riuscitc
cosi bene.

Lidea m’& venuta perché una volta il babbo mi portd a
vedere quello di Numa Hava, e da allora ci ho sempre ripen-
sato, perché il sentire nell’'sra del pasto tuiti quegli urli dei
leoni, delle tigri e di tanti altri animali che girano in qua e in
la nelle gabbie sironfiando e raspando & una cosa che fa gran-
de impressione € non si dimentica tanto facilmente. E poi io
ho sempre avuta molta passione per la storia naturale e &
casa ho 1 Maemmiferi illustrati del Figuier che li leggo sem-
pre, guardando le figure che mi son divertito tante volte a
ricoplare.

Ieri, dunque, nel venire qui alla villa avevo visto nella fat-
toria che confina col podere della zia due operai che tingeva-
no le persiane detla casa del fattore di verde e le porte della
stalla accanto di rosse; sicché stamani, dopa il fatto della pian-
ta di dittamo, appena mi & venuta l'idea del serraglio, mi son
subito ricordato dei pentolini di tinta degli operai che avevo
visto ieri alla fattoria, e ho detto fra me che avrebberc potuto
far comodo, come difatti mi sono stati molto utili.

Prima di tutto mi son messo d'accorda con Amngiolino, il
figliuolo del contadino della zia, un ragazec che ha quasi la
mia etd ma che non ha mai visto nulla nella sua vita, sicché
mi sta sempre a sentire a bocca aperta e m’ubbidisce in tutto
e per tutto.

— Ti voglio far vedere qui sull’aia il serraglio di Numa
Hava — gli ho detto. — Vedrai!
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— Voglio vedere anch’io! — ha esclamato subito la Geppina
che € la sua sorella minare.

~ Anch’io! - ha detto Pietrine, un bambino di due anni e
mezze che non sa ancora cammminare e che si trascina per
terra con ie mani e con le ginocchia.

Li nella casa del contadino non
c'eran che questi tre ragazzi perché
1 loro genitori e i fratelli maggiori
eran tulil nel campo a lavorare.

—Va bene... — ho detto. - Ma hiso-
gnerebbe poter pigliare i pentolini
delle tinte alla fattorial

— Questo & il momenta buono, —
ha dette Angioline — perché & l'ara
che i verniciatori vanno al paese a
far colazione.

E siamo andati tutte due alla
fattoria. Non c’era nessuno, Da una
parte, & pi& di una scala, c’eran due
pentoli pieni di tinta a olio: in une la
tinta rossa e nellaltro la tinta
verde; e ¢'era anche un bel pennello-
ne grasso come il mic pugno.
Angiolino ha preso un pentalo; io ho
preso l'altro e il pennello e via,
siamo ritornati sull’zia di casa sua,
dove Pietrino e la Geppina ci aspet-
tavano ansicsi.

— Comincerema dal fare il leone,
- ho detto.

A questo scopo aveva portato con
me dalla viila, Bianching, il vecchio
can barbone della zia Bettina, al
quale ella & cosi affezionata. Gli ho
attaccato al collare una fune e Pho
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2% legato alla stanga del carro da buoi
. che era sull’aia, e, dato di piglio al
pennellone, ho ineominciato a tinger-
ig tutto di rosso.

— Veramente — ho detto a quei
ragazei perché avessero un’idea pre-
cisa dell'animale che valevo loro rap-
presentare — il leone & colore arancione, ma siccome manes il
giallo noi le faremao rosso, che in fondo viene ad esser guasi lo
stesso.

In poce tempo Bianchino, interamente trasformato, non
era pid riconoscibiie e, mentre esso si andava asciugando al
sole, lio pensato a preparare un’altra belva.

Poca distante da noi c’era una pecorella che pascolava; I'ho
legata alla stanga del carro, accanto al cane, e ho detto:

— Questa la trasformeremo in una beilissima tigre.

E dopo aver mescolate in una catinella un po’ di tinta rossa
e un po’ di tinta verde le ho dipinto sul dorso tante ciambelli-
ne in made che pareva proprio una tigre del Bengala come
quella che avevo visto da Numa Hava, meno che, per quanta
le avessi tinto anche il muso, non aveva quell’espressione fero-
ce che faceva una cosi bella impressione in guella vera.
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A guesto punto ho sentito un grugnito, e ho domandato ad
Angiolino:

— Che o avete anche un maiale?

— 51, ma & unmaialine piccolo: & qui nella stalla, guardi sor
Glannino.

E ha tirato fuord, infatti, un porcellino grasso grasso, con la
pelie color di rosa che era una bellezza.

— Che se ne potrebbe fare? — ho domandato a me stesse. E
Angiolino ha esclamato:

— Perché non a1 f2 un leofante?

Io mi son messo a ridere.

— Vorrai dire un elefante! — gli ho risposte. — Ma sai che un
elefante & grande come tutta questa casa? E pol con che gli si
potrebbe far la proboscide?

A questa parola i figlivoli del contadino si son messi a ride-
re tutt'e tre e finalmente Angicline ha domandatoe:

— O che & ella, codesta cosa cosi buffa che ha dette lei, sor
Giannine?

— B, come un naso lungo lungo quasi quanto la stanga di
questo cairo e che serve all’elefante per pigliar la roba, per alza-
Te 1 pesl € per annaffiare i ragazzl quando gli fanno i dispetti.

Che brutta cosa & lgnoranza! Quei villanaccei di ragazzi
non mi hanne voluto credere, e si son messi a ridere pin che
niat.

Io intanto rifletievo per trovare 1l modo di utilizzare il
maialino color di rosa che seguitava a grugnire come un dispe-
rato. Alla fine ho risoluto il problema e ho gridato:

— Sapete che cosa fard? lo cambierd quesic maialine in un
coccodrillol

Sul carro c’era una copertaceia da cavallo. Uhe presa e ho
fermata da un iato, legandola con una fune intorno alla pan-
cia del maialing; pol, risollevando tutta la parte di coperta che
avanzava strascicando di dietro, Iho legata stretia stretta a
uso salame, in wodo che rappresentasse la lunga coda del coe-
codrillo. Farte questo, ho tinto di verde tanto il maiatino che
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la coperia, in modo che, a
lavore compiuto, Villusio-
ne era perfetta.

Dopo aver legata anche
questa belva alla stanga
del carre da bwuoi, ho pen-
sato di farne un’altra ser-
vendomi dell'asino ¢he ho
preso nella stalla e che, essendo di color grigie, si mpﬁ..mmﬁmwc.
benissimo a far da zebra. Infaiti & bastato che ghi dipingess)
sul carpe, sul muso e sulle gambe tante strisce, dopo aver
mescolato daccapo il rosso col verde, per oitenere una zebra
sorprendente, che ho legata con gh altri animali alla solita
stanga. )

Infine, siccome per rallegrare ia scena mancava la scini-
mia, con lo stesso colore ho tinto la faccia di Pietrino ﬁrm
appunto stava berciando e sgambetiando come una bertuccia,
e servendomi d'uno straccio strettamente legato ghi ho anche
fabbricato una splendida coda che ho assicurata alla cintola
del marmocchio, sotto la sottanina.

Poi, per rendere la cosa anche pili naturale, ho pensato che
il vedere la scimmia sepra un albero avrebbe fatto un bellissi-
mo effetto e percid, aiutato da Angiclino, ho messo Pietrino su
an ramo dell’albers che & accanta all’aia, assicurandolo con
una fune perché non cascasse.

Cosi ho completato il mio serraglio e ho incominciato la
spiegazione.

— Dsgervino, signori: questa bestia a quattro zampe con ,Hm
groppa tutta rigata a strisce bige e nere & la Zebra, un curio-
so animale fatto come un cavallo ma che non & un cavalle, che
morde e tira i calci corme i ciuchi ma c¢he non & un ciuco, e che
vive nelle pianure dell’Affrica cibandcsi dei sedani enormi che
nascono in quelle regioni, e scorrazzando qua e 14 a causa
delle terribili mosche cavalline che in quei paesi caldi hanno
le proporzioni dei nostri pipistreili...
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— Accidempoli! — ha detto Angiclino, — O che pub essere?

— Pud essere sicura! — ho risposto io. — Ma tu devi stare
zitto, perché mentre si da la spiegazione delle bestie feroci, &
proibito al pubblico di interrampere perché & pericoloso.
Quest’altra belva che & qui accanto, & la Tigre del Bengala, che
abita in Asia, in Affrica e in altri luoghi dove fa sirage degli
ucmini e anche delle scimmie.

A questo punto della mia spiegazione Pistrino ha incomin-
cizato a piagnucolare di sull’albero e, voltandomi in su, ho visio
che la fune con la guale l'avevamo legato al ramo s'era allen-
tata ed egli stava sospeso con gli occhi fuor della testa per la
paura. In quella posizione pareva proprio nna seimmia vera
quando sta attaccata agli alberi con la coda, e io ho approfit-
tato subito della circostanza per richiamar Iattenzione del
pubblico su questa nuova bestia del mio serraglio.

— Hanno udito, signori e signore? Al sclo nome della tigre
la Scimmia si & messa a stridere, e con ragione, perché essa &
spesso vittima degli assalti di questo terribile animale ferino.
La scimmia che loro osservano lassiu sull’albere & una di quel-
le che si chiamano volgarmente bertucce e che vivono abitual-
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mente in cima aghi alberi delle foreste vergini, dove si nutro-
no di bucce di cocomero, di torsoli di cavolo e di tutto quel che
si trova a portata delle loro mani. Questi curiosi e intelligen-
11 animali hanno il brutte vizio di scimmiottare tutto quel che
vedono fare agli altri, e questo & appunto il motive per cui i
naturalisti hanno messo lore il nome di scimmie... Bertuccia,
fate una riverenza a questi signoril ..

Ma Pietrino non ha veluto saperne di far la riverenza, e ha
seguitato a piagnucolare.

— Faresti meglio - gli ho detto — a soffiarti il naso.. Ma
intanto noi passeremc al Leone, a questo nobile e generoso
animale che ben a ragione & chiamato il re di tutte le hestie
perché col suc bel manto e la sua forza impone soggezione a
tutti quanti, essendo capace di mangiarsi anche una mandra
di bovi in un boceone... Essa 2 il carnivero pin carnivoro di
tuttii carnivori, ¢ quando ha fame non porta rispetto a nessu-
no, ma non & tanto feroce come altre belve che ammazzano la
gente per puro divertimento; esso invece & un animale di
cuore, e si racconta anche nei libri, che una volta, trovandosi
egli a Firenze di passaggio, e avendo incontrato per la strada
un piccole bambino che si chiamava Orlanduccio e che si era
perso, lo prese delicatamente per la giacchetta e lo riporta
pari pari alla sua mamma che se non mori dj paura e di can-
solazione fu un vero miracolo.

Molte altre cose avrei potuto dire intorno al leone; ma sic-
come Pietrino seguitava a berciare suil’albero che pareva lo
Scannassero, mi sono affrettato a passare al Coccodrilio.

— Guardino, signori, questo terribile anfibio che pud vivere
tanto nell'acqua che nella terra e che abita sulle sponde del
Nilo dove da la caccia ai negri e ad altri animali facendali spa-
rire nellenorme bocea come se fossero piccole pasticche &i
menta!... Esso si chiama coecodrillo perché ha it COTpo ricoper-
to di grosse squame dure come le noci di cocea fresco che si
vendane nei bar, e con le quali si difende dai morsi delle alire
bestie feroci che si aggirana in quei paraggi...
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In cosi dire ho dato una buona dose di hacchettate sul
groppone del maialino che ha incominciato a grugnire come
un disperato, mentre il pubblice rideva a pit non posse.

- La caccia al coccodrille, signori e signore, & molto diffici-
le appunto perché su gquel groppone cosi dura le armi a punta
come la sciabola e il coltello si spuntano, e le armi a fuoco seno
inutili perché le palle rimbalzanc e se ne vannoc via. [ corag-
glosi cacciatori perd hanno pensato un modo molto ingegnoso
per pigliare i coceodrilli, servendosi di uno stile a due punte in
mezzo al quale & legata una corda, che adoperanc cosi...

E perché quei due poveri ignoranti capissero qualcosa, ho
preso un pezzo di legno, pei col temperine vi ho fatto le punte
da tutt’e due le parti e vi ho legato uno spago nel mezzo: fatto
guesto, mi s0no avvicinatoe al maialine, gli ho fattoe aprir bocca
¢ vi ho introdotto dentro arditamente i! pezzo di legno, segui-
tando la mia spiegazione.

— Ecco qua; il cacciatore aspetta che il coccodrille faccia
une sbadiglio, cid che gli succede spesso, dovendo vivere sem-
pre sulle sponde del Nilo dove anche una bestia finisce per
annoiarsi; & allora ficca il suc darda nell’enorme bocea del-
I'animale anfibio che naturalmente si affretta a richiuderla.
Ma che cosa succede? Succede che chiudendo la boeea viene a
infilarsi da sé stesse le due punte del dardo nelle due mascel-
le, come possono osservar lor signori...

Infatti il maialine, richiudendo la bocea s’era bucato e
mandava eerti urii che arrivavana al cielo.

In guel momento, voltandomi, ho visto il babbo e la
mamina d'Angiolino, che venivano giu dal campo trafelati. 1!
contadino gridava:

— Oh, il m1” maialina!.__.

E la contadina sporgeva le braccia verso quel moccione di
Pietrino, che seguitava anche lui a piangere, e diceva:

- Uh, povera la mi’ creatural...

F inutile. I contadini sono ignoranti, e percid in tutte le
cose si lasciano sempre trasportare all’esagerazione. A veder-
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li correve affannati e fuor della grazia di Dio pareva che gli
avessi ammazzato tutti 1 figlinoli e tutte le hestie, invece di
cercare, come facevo io, di istruire que’ villani tentando di far
entrare in que’ cervellacci duri, delle spiegazioni sulle coge
che non avevano mai visto.

Ma sapendo quanto sia difficile di far entrar la ragione in
quelle zucche, per non compromettermi ho sciclto alla svelta
tutte le bestie feroci e, montato sul ciucs, gli ho dato un par di
legnate, e via a precipizio su per la strada maestra, con
Bianchino dietro, che abbaiava a pit non posso.

Dopo aver girato un pezzo, finalmente sono arrivato alla

villa. La zia Bettina & corsa sulla porta, e vedendomi sul ciuce
ha esclamato:

— Ah, che hai fatto?...

Poi, vedendo Bianchino tutto tinto di rosso, ha dato un
balzo indietro impaurita, come se fosse stato un leone davve-
ro; ma 'ha riconosciuto subito e allora gli si & buttata addos-
80, tremando come una foglia e gemendo:

— Uh, Bianchine mio, Bianchino caro! Come ti hanne ridot-
to, povero amer miol... Ah! E staic di certo questo manigol-
dol...

E si & rialzata tutta inviperita. Ma io ho fatto piil presto di
lei, e buttatomi git dal ciuco, son corso in questa stanza e mi
ci son chiuso.

— Starai li in prigione finché non viene a ripigliarti iuo
padre! - ha detto la zia Bettina: e ha chiuso la porta di fuori,
a chiave.

Dopo poco ho sentito la contadina che & venuta a far rap-
porto di tutto quel chie ho fatto sull’aia, s'intende esagerando
ogri cosa. Ha detto che il maiale sputa sangue, che Pietrino &
In uno stato da far pieta, ecc. Basti dire che mi si tiene respon-

sabile anche di quel che non & successa, e infatti 2 la decima
volta che quelluggiosa ripete:

— Ma ci pensa, lei, sora padrona, se ii mi’ Pierino cascava
giu dall’albero?...
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Lasciamola dire: bisogna compatire le perscne ignoranti,
perché loro non ci hanno colpa. Tra pochi minuti arriverd il
habbo e speriamo che egli sapra distinguere gue! che & la veri-
A

17 ottobre,

Eccomi a casa mia, nella mia cameretta, che ho rivisto
tanto volentierit... I proprio vero quel che dice il proverhio:

Casa mia, case mia,
. Per piccina che tu siq,
Tu mit sembri una badia.

E ora hisogna che ripigli la narrazione al punto dove Pho
lasciata ieri... Che giornata piena di avvenimentil...

Avevo appena smesse di scrivere, che arriva alla villa il
mio babbo. La zia Bettina aveva incominciato a raccontargli
le mie prodezze, come le chiamava lei, s'intende esagerando
ogni cosa € mettendo tutto in cattiva tuce {ei vuol tanto poco a
rappresentare 1l fatto pil innocente come un atroce delitto,
quando si tratta di dare addosso a un pevero ragazzo che non
ha voce in capitolo!) ma io ho incominciato a tempestare
Tuscio di pugni e di caled, urlando a sguarciagola:

— Apritami! Voglio rivedere il mio babbe, i0!...

La zia Bettina mi ha aperto subito e io mi son buttato
addosso al babbo, coprendomi il viso colle mani, perché in quel
momento mi sentlvo proprio conumosso.

— Cattivo, — mi ha detto — tu non puoi fgurarti quanto cl
hai fatto soffrire tuttl quanti!...

— B un infame! - ha aggiunto la zia Bettina. -- Vedete un
pe’ come ha ridotto quel mio poverc Bianchine!

— Toh! — ha esclamato il babbo guardando il cane tinto di
rosso, e mettendosi a ridere. — Come & buffo!




